STOLY PODNOSNIKOWE 928001-3 Instrukcja uzycia

Stol podnosnikowy
Nr kat. 928001-3

:'///,,_:_?\:‘“\

\Mami'.a_g. _
O
4

All you need. With love,

Manutan Polska Sp. z o.0.
ul. Postepu 18, 02-676 Warszawa
Tel.: (0 22) 874 32 65
Fax: (0 22) 874 32 66
e- mail: manutan@manutan.pl

www.manutan.pl



Spis tresci

Specyfikacja zamdwienia

Instrukcja uzytkowania i konserwacji
Oswiadczenie CE

Rysunek instalacyjny stotu podnosnikowego
Opis techniczny nog

Opis techniczny ramy zabezpieczajacej

Opis techniczny systemu elektrycznego
Obwad elektryczny

© 00 N O o b~ W N e

Obwad hydrauliczny

=
o

Umieszczenie oznakowan

Klasa zabezpieczen: silnik IP 55 system sterowania IP 65
Glo$nos$¢ nie przekracza 75 dB (A)
ZABRONIONY jest transport 0s6b na stole podnosnikowym

Instrukcja uzytkowania i konserwacji stolow podnos$nikowych

Wazne!
Nalezy przeczytac niniejsza instrukcje! Jest to instrukcja uzytkowania stotu podno$nikowego,
istotne jest, by osoby uzytkujace to urzadzenie byly zaznajomione z instrukcja przy

instalowaniu stolu. Zapewni to wlasciwa pracg i konserwacje stotu od samego poczatku.

Kontrola dostawy
Proszg najpierw skontrolowac czy stot nie zostat uszkodzony podczas transportu i wytadunku.
Jesli tak, nalezy zglosi¢ reklamacjg u przewoznika i nie wolno uruchamia¢ stotu, dopoki

dostawca nie odpowie na reklamacje.

Gwarancja

Warunki gwarancji sa podane w zataczonym dokumencie.
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Zalecane cze$ci zamienne

Zazwyczaj magazyn dysponuje kompletnymi czg¢$ciami zamiennymi dla standardowych
stotow podnos$nikowych. Zaleca si¢ tez przechowywanie zapasu okreslonych czgsci
zamiennych bezposrednio w miejscu jego pracy, w zaleznosci od warunkéw eksploatacji. Sa
one wytluszczone w wykazie czes$ci zamiennych. Okre$lone pozycje nie sa zazwyczaj

dostarczane jako czg$ci zamienne, ale sa objgte spisem dla celow referencyjnych.

Zwrot cze¢sci zamiennych

Nie mozna zwroci¢ czgs$ci zamiennych zuzytych w wyniki normalnego uzytkowania lub
przypadkowo uszkodzonych. Zwraca¢ mozna wylacznie czgsci, ktorych uszkodzenie objgte
jest warunkami gwarancji. W takim wypadku nalezy czg$ci zwrdci¢ natychmiast po

stwierdzeniu uszkodzenie, by mie¢ prawo do bezptatnej zamiany.

WARUNKI OBCIAZANIA I EKSPLOATACIJI

Stoty podnosnikowe zostaly zaprojektowane zgodnie z Europejskimi Wytycznymi
Maszynowymi 89/392 z aneksami 1 i 2 oraz z najnowsza norma EN 1570 dla stotow
podnos$nikowych. Gtéwna funkcja stotu podno$nikowego jest podnoszenie i opuszczanie
(obnizanie) rownomiernie rozmieszczonych obciazen, ktore sa na stole stabilnie umieszczone
podczas ruchu podnoszenia / opuszczania (obnizania), np. przemieszczanie fadunkow

umieszczonych na paletach czy podobnych urzadzeniach nosnych.

Oznacza to, ze przedluzanie stohi, tadunki samonosne, pojedyncze obciazenia i sily dzialajace
poziomo nie sa dopuszczalne, jesli nie zostalo to ustalone dla specyficznego zastosowania.
Stoly podno$nikowe dobiera si¢ w zaleznos$ci od fadunkow i rodzaju pracy. Dopuszczalne
warunki pracy i rozmieszczeni ladunkow znajduja si¢ w indywidualnej specyfikacji
zamoOwienia.

UZYCIE STOLU PODNOSNIKOWEGO W INNYCH WARUNKACH MOZE ZMIENIC
MOC STOLU I KONIECZNE JEST PODJECIE INNYCH DZIALAN. MOZE TO
POWODOWAC TAKZE ZANIK GWARANCIL.

By sprawdzi¢ planowana zmiang zastosowania nalezy pisemnie skontaktowac si¢ z dostawca.
Poza istniejacymi juz zabezpieczeniami, ktore stanowia element stotu podnosnikowego,
konieczne moze by¢ zapewnienie jeszcze innych srodkow zabezpieczajacych. Nalezy

skonsultowa¢ odpowiednie zabezpieczenia z dostawca lub pracownikiem do spraw
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bezpieczenstwa. Zaleca si¢ przeprowadzenie analizy ryzyka zgodnie z wytycznymi

mechanicznymi.

Przy uruchomieniu stotu podno$nikowego urzadzenie sterujace musi by¢ umiejscowione tak,

by obstuga widziala dobrze stot.

tabliczka z instrukcjami dla obstugi, podajaca maksymalne obciazenie stotu, musi by¢

umieszczona blisko miejsca dla obshugi.

maksymalne obciazenie nie moze by¢ przekroczone. Patrz szczegolty o maksymalnym

obciazeniu i rozmieszczeniu fadunkoéw, specyficzne dla pojedynczych zaméwien.
Proszg sprawdzi¢ czy tadunek zostal umieszczony na powierzchni stotu, ze nie ma
ryzyka chwycenia go przez urzadzenie lub stojace w poblizu przedmioty pod lub nad
stotem.

U przeno$nych stotéw podnosnikowych lub kiedy st6t nie jest na stale umocowany do
podloza, nalezy poswigci¢ szczegdIna uwage zapewnieniu dostatecznej stabilno$ci
stotu, by nie doszto do jego przewrocenia przez sity poziome.

St6t moga obstugiwac tylko przeszkoleni pracownicy.

Wylacznik glowny nie jest dostarczany ze stotem podnosnikowym, dostarczany jest na
specjalne zamdwienie klienta.

Przycisk zatrzymania awaryjnego (STOP) jest w wersji standardowej umieszczony na
szafce z przyciskami. Przycisk STOP jest po wcisnigciu blokowany w pozycji
zatrzymania i zwalnia si¢ przez obrot zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Nalezy skontrolowac¢ czy wszystkie tabliczki sa nie uszkodzone. Wymienne tabliczki
mozna zamowi¢ u dostawcy.

Po zatrzymaniu ruchu stotu podnosnikowego z pomoca ramy zabezpieczajacej lub
przycisku STOP, przed ponownym uruchomieniem stotu nalezy si¢ upewnic, ze
problemy zostatly usunigte.

Jesli do zaladunku lub wytadunku stotu uzywamy recznego wozka do palet lub
podobnego urzadzenia, nalezy je usunac ze stohu podnosnikowego przed jego
uruchomieniem.

Jesli na stole znajduje si¢ ruchomy tadunek, nalezy si¢ upewnié, ze jest wiasciwie
zahamowany lub zamocowany i nie moze si¢ przesunac na stole.

Zabronione jest przewozenie 0s6b na stole podno$nikowym, jesli nie jest to wyraznie

dopuszczone w specyfikacji zamowienia.
Nalezy skontrolowa¢ dziatanie ramy zabezpieczajacej przed poczatkiem kazdej

zmiany. Nie uzywamy podnosnika, jesli rama jest uszkodzona i nie dziata wlasciwie.
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Przed rozpoczgciem pracy ze stotem ruchome czgséci stotu musza by¢ zablokowane
kotkami blokujacymi.

Jesli cos$ nie dziata wlasciwie, nalezy poinformowac przetozonego.

Serwis i naprawy wykonuje odpowiedni personel. Nalezy skontaktowac si¢ z
dostawca, jesli potrzebujemy pomocy. Tylko oryginalne cz¢$ci zamienne od dostawcy
moga by¢ wykorzystane do wymiany wszelkich elementéw. W innym wapunku

gwarancja moze zosta¢ anulowana.

INSTALOWANIE
UWAGA! PRZY WSZYSTKICH PRACACH POD STOLEM WSZYSTKIE
RUCHOME CZESCI URZADZENIA MUSZA BYC ZABLOKOWANE!

Kontrolujemy czy stot nie zostal uszkodzony podczas transportu. Jesli tak, nalezy zawiadomié¢

przewoznika i dostawce.

1.

By ulatwi¢ przemieszczanie stolu podczas instalowania w dostawie znajduja si¢ petle
do zawieszania. Mocujemy petle. Przemieszczamy sto6t z pomoca urzadzen
podnosnikowych o dostatecznej mocy. Nie wolno podnosi¢ stotu tylko za koniec
zamocowania ramienia stotu.

Jesli stot jest zainstalowany w zaglebieniu lub bezposrednio na ziemi, musi by¢
umieszczony na stabilnym, wyréwnanym podlozu, np. na gladkiej, betonowe;j
podtodze. Rama podstawy nie jest normalnie samonosna i dlatego musi by¢ podparta.
Sto6t podnosnikowy nalezy zamocowac do podlogi, by zapobiec przypadkowemu
ruchowi przy naciskach. W wypadku stotu o powierzchni wigkszej niz standardowa
lub przy uzywaniu specjalnych obciazen i sit poziomych, nalezy umocowac sto6t do
podlogi, by zapewni¢ petna stabilno$¢. W ramie podstawy sa otwory do mocowania z
pomoca np. $rub rozporowych. Patrz tez rysunek instalacji dla danego typu
podnoszenia. Jesli fadunek bedzie przenoszony na lub ze stotu w pozycji stojace;j, stot
nalezy umiesci¢ tak, by wykonac to przez koniec zamocowania ramienia stotu. Nalezy
skontrolowac¢ czy nie ma ryzyka przypadkowego przewrocenia stotu. W razie potrzeby
mozna doda¢ urzadzenie zapobiegajace przewroceniu (akcesoria).

Jesli stot jest zainstalowany w zaglgbieniu, nalezy montaz wykonac zgodnie z

rysunkiem. W razie potrzeby zapewniamy odwadnianie zaglebienia.

5. Stét podnosnikowy wyposazony jest we wbudowang jednostke hydrauliczna lub
samodzielna jednostke podnoszaca.
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10.

11.
12.

Podlaczamy rurg hydrauliczna, spakowana z jednostka podnoszaca, do stotu
podnosnikowego. Alternatywnie zlacze hydrauliczne wykonane jest z wbhudowanymi
na stale rurkami. Jesli st6t podnosnikowy zamontowany jest w zaglebieniu, wykonuje
si¢ prowizoryczne polaczenie rury przed umieszczeniem stolu w zaglebieniu. Po
umieszczeniu w zaglebieniu wykonuje si¢ ostateczne polaczenie. Kable stotu podlacza
si¢ do statych ztaczy w szafce przekaznikowej zgodnie ze schematem podiaczenia.
Szafka z przyciskami podiaczona jest do szafki przekaznikowej lub przy pracy
jednofazowej do szafki taczacej (skrzynki taczacej) kablem o dtugosci 3 m, nalezy ja
umiescic tak, by obshuga widziala st6t podno$nikowy podczas pracy.

Laczymy 3 fazowy kabel elektryczny z przewodem uziemiajacym o odpowiedniej
wielkosci w stosunku do mocy silnika, zlaczami sieciowymi w szafce przekaznikowe;.
Przewod zerowy nie jest konieczny. Jednofazowe stoly zazwyczaj nie maja
wylacznika glownego (sieciowego), ale uzyta jest wtyczka elektryczna do odlaczenia
zasilania. Kontrolujemy czy ustawienie napigcia w szafce przekaznikowej odpowiada
napigciu sieciowemu. Jesli zastosowane sa specjalne wytaczniki koncowe lub inne
akcesoria elektryczne, podtaczamy je zgodnie ze schematem podiaczen. Zasilanie
bedzie wyposazone w bezpieczniki gtdéwne i wylacznik sieciowy (nie dostarcza
dostawca).

Uwaga! Podlaczenie do sieci moze wykona¢ tylko wykwalifikowany elektryk.
Zazwyczaj jednostka podnoszaca dostarczana jest z potrzebnym olejem
hydraulicznym ISO 32 w zbiorniku. W innym wypadku nalezy uzy¢ do napeienia
zbiornika olejowego oleju hydraulicznego dostarczanego w butelkach.

Zdejmujemy $ruby z petlami zawieszajacymi ze stotu i zachowujemy do nastepnego
uzycia.

Stot moze by¢ teraz uzytkowany (wciskamy przycisk UP). Moze by¢ konieczne
zmienienie dwoch faz dla osiagnigcia odpowiedniego kierunku obrotow. Patrz strzatka
na silniku.

Stot podnosi si¢ do pozycji gornej po weisnigciu przycisku UP. Uzywamy elementéw
ochronnych by zapobiec jego opuszczeniu.

Wykonujemy otwory w ziemi na zworniki mocujace i mocujemy je.

Sto6t podnosnikowy jest gotowy do pracy. Kontrolujemy dziatanie ramy
zabezpieczajacej przy opuszczaniu przez jej weisnigeie. Ruch opuszczania (obnizania)
zatrzyma si¢ przez uchwyceniem przedmiotu przez ramg zabezpieczajaca stotu. By

moc kontynuowaé opuszczanie (obnizanie) nalezy krotko weisnaé przycisk UP by
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uwolni¢ przedmiot (funkcja resetowania). Potem opuszczanie (obnizanie) moze by¢
kontynuowane po wcisni¢ciu przycisku DOWN.

Jesli stot przemieszczamy w inne miejsce, nalezy go skontrolowac¢ starannie przez
uruchomieniem, by sprawdzi¢, ze podczas transportu i instalowania nie zostat

uszkodzony.

KONSERWACJA STOLU PODNOSNIKOWE GO

Kontrole nalezy przeprowadza¢ raz w miesiacu, jesli warunki pracy i otoczenia nie
wymagaja czestszej konserwacji.

Kontrole lub prace pod stofem nalezy wykonywaé wylacznie z umieszczonym urzadzeniem
do konserwacji. Dziatanie ramy zabezpieczajacej nalezy kontrolowaé na poczatku kazdej

zmiany.

System hydrauliczny

1.1. Kontrolujemy wycieki cieczy ze zbiornika olejowego

1.2. Kontrolujemy poziom oleju w zbiorniku z pomoca metalowe;j tyczki w wieku zbiornika.
W razie potrzeby uzupeliamy olej. Uzywamy oleju ISO 32, jesli nie jest podane inacze;j.
Mgtny olej nalezy wymienic.

1.3. Kontrolujemy rurki hydrauliczne i podtaczenia — czy nie nastepuje wyciek cieczy lub czy
nie sa uszkodzone. W razie potrzeby naprawiamy

1.4. Kontrolujemy cylindry, przewody hydrauliczne i armatury — czy nie sg uszkodzone lub
zuzyte.

1.5. Wymieniamy olej po jednym roku. Potem zmieniamy co 5 lat (konserwacja
prewencyjna).

Konstrukcja mechaniczna

2.1. Kontrolujemy czy wszystkie kota i lozyska sa zabezpieczone

2.2. Kontrolujemy czy w tozyskach nie ma nadmiernego luzu.

2.3. Kontrolujemy czy na spawanych zlaczach nie ma peknig¢.

2.4. Kontrolujemy czy profile ramy zabezpieczajacej z podlaczeniami sa nie naruszone i

nieuszkodzone..

2.5. Kontrolujemy czy umocowanie do ziemi (jesli jest zastosowane) jest stabilne.

Urzadzenia elektryczne

3.1. Kontrolujemy i testujemy wilasciwe dziatanie elektryczne
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3.2. Kontrolujemy czy zadne kable i przewody nie sa uszkodzone lub przycisnigte. W razie

potrzeby naprawiamy

3.3. kontrolujemy ustawienie przekaznika ochrony silnika.

WYSZUKIWANIE USZKODZEN

Uszkodzenia wyszukuje kompetentny personel. Nalezy skontaktowacé si¢ z dostawca i

poprosi¢ o pomoc, jesli nie mozna wykry¢ uszkodzenia z pomoca nizej podanych metod.
PRZY KONTROLACH I PRACY POD STOLEM NALEZY UZYC URZADZEN
OCHRONNYCH PRZY KOLACH RAMIENIA SPODNIEGO.

Brak zasilania z sieci

Wecisnigty przycisk STOP

Aktywowane sa bezpieczniki

prymarne lub sekundarne

uszkodzenie przyczyna podjete Srodki
Motor nie uruchamia sig¢ Wylacznik sieciowy jest w Przelaczy¢ przetacznik w
pozycji OFF pozycje ON

Skontrolowa¢ zasilanie
Obroci¢ przycisk zgodnie z
ruchem wskazowek zegara,
by go zwolni¢
Skontrolowac przyczyng i

restartowac

Nie ma ruchu podnoszenia

Niewlasciwy kierunek
obrotow silnika
Niewlasciwe podlaczenie
elektryczne

Wentyl zabezpieczajacy jest
otwarty

Silnik si¢ zatrzymat, bo jest
aktywowany przekaznik
ochronny

Inna przyczyna

Zamieni¢ dwie fazy

Skontrolowa¢ podlaczenie

Stot jest przeciazony — usunad
nadmierne obciazenie
Przekaznik ochrony silnika
nie jest dobrze ustawiony —
ustawi¢

Skontaktowac sie z dostawca

Sto6l nie osiaga gornej pozycji

Niedostateczna ilo$¢ oleju

Doda¢ oleju, ale nie wigcej
niz trzeba do osiagniecia
gornej pozycji. Zbyt duzo
oleju moze spowodowaé

przepehienie zbiornika
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Wentyl zabezpieczajacy jest
otwarty

olejowego przy opuszczaniu
(obnizaniu) stotu.
Stot jest przeciazony — usunad

nadmierne obciazenie

Przerywane podnoszenie lub

opuszczanie (obnizanie)

Powietrze w systemie

hydraulicznym

Skontrolowa¢ poziom oleju.
Pracowac¢ ze stolem z ok. 5
minutowymi przerwami.
Kiedy stot jest w pozycji
dolnej przytrzymujemy
przycisk DOWN przez 1 -2

minuty.

Stotu nie mozna opuscic

Niewlasciwe podlaczenie
elektryczne

Aktywowat sig przycisk
STOP

Aktywowala si¢ rama

zabezpieczajaca

Aktywowane sa bezpieczniki
prymarne lub sekundarne
Wentyl obnizania

(opuszczania) nie otwiera si¢

Skontrolowa¢ podlaczenie

Obroci¢ przycisk zgodnie z
ruchem wskazowek zegara,
by go zwolni¢

Usuna¢ przeszkode. Na
krotko weisnaé przycisk UP
dla zresetowania, potem
przycisk opuszczania
(obnizania) DOWN
Skontrolowac przyczyng i
zresetowac

Skontrolowa¢ obwod
elektryczny. By¢ moze trzeba
wymieni¢ wypehienie
wentyla lub cewke

elektromagnesu.

Stot obniza si¢ bez wcisnigcia

przycisku DOWN

Zanieczyszczenia w systemie

hydraulicznym

Pracowac kilka cykli ze
stofem by usunaé
zanieczyszczenie

Zdemontowa¢ wypekhienie
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Tlo$¢ oleju spada w wyniku

ochlodzenia

wentyla opuszczania
(obnizania) lub wentyla
wstecznego 1 oczyscic
Wymieni¢ wypeknienia
wentyla opuszczania
(obnizania) i wentyla
wstecznego

Jest to normalne. W wypadku
problemow nalezy
skontaktowac si¢ z dostawca,
by zaproponowat

rozwiazanie.

Szybkos¢ podnoszenia lub
opuszczania (obnizania) jest
szybsza lub wolniejsza niz

pozadana

Nalezy skontaktowac sig z
dostawca, by zaproponowat

rozwiazanie.
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L —blacha 50 x 50 x 5 dla wzmocnienia krawedzi

(nie dostarcza dostawca)

Dhugos¢ plaszezyzny nosnej stolu L = Szeroko$¢ plaszczyzny nos$nej stolu B =

Otwory montazowe 13 np. na $ruby rozporowe (4 x)
Uzywany $rub M 12 x 113 nr 80809 lub ekwiwalentnych (4x)

Plaszczyzny podporowe musza by¢ na jednym poziomie
Maks. pojedyncze tadunki 400daN

Jesli konieczne jest wykonanie odptywu, musi si¢ znajdowac

migdzy ptaszczyznami podporowymi

Szeroko$¢ zaglebienia montazowego (=B+25)

Rama podstawy 600

Rama podstawy 1160
Dhugos¢ zaglebienia montazowego (=L+25)

Rysunek techniczny
Stét podnosnikowy AXS5 — 8/6

Manutan Polska Sp. z o.o.
ul. Postepu 18, 02-676 Warszawa ﬁ
Tel.: (0 22) 874 32 65 M utard)
Fax: (0 22) 874 32 66 2

o

e- mail: manutan@manutan.pl
www.manutan.pl
All you need. With love.



OPIS TECHNICZNY
EAX10-8 sklada si¢ z jednego mechanizmu nozycowego
Sita podnoszenia osiagnigta jest dzigki jednofunkcyjnemu cylindrowi, umieszczonemu
wewnatrz mechanizmu nozycowego. Kazdy cylinder ma wbudowany wentyl do regulacji
szybko$ci opuszczania 9obnizania) stotu, ktory limituje mozliwa szybko$¢ opuszczania
(obnizania) do 50% powyzej maks. dopuszczalng szybko$¢ normalna, np. przy peknigtym
przewodzie. Czg$cia systemy hydraulicznego jest wentyl regulacji przeptywu, ktory jest
ustawiony na odpowiednia szybko$¢ opuszczania (obnizania) okoto S0mm/s. Jesli chcemy
osiagna¢ inng predkos¢, kontaktujemy si¢ z dostawea w celu dostarczenia alternatywnego,

ustawionego na stale lub regulowanego wentyla regulacji przeptywu.

Rama zabezpieczajaca jest umocowana do zewnetrznych krawedzi stohu i zatrzyma ruch
opuszczania (obnizania) w wypadku przeszkody, przez co zapobiega niebezpieczenstwu
chwycenia przez stoét. By méc kontynuowac opuszczanie (obnizanie) po uruchomieniu si¢

ramy zabezpieczajacej, nalezy na krotko wcisnac przycisk UP, przez co zresetujemy ramg.

Manutan Polska Sp. z 0.0.
ul. Postepu 18, 02-676 Warszawa ﬁ
Tel.: (022) 874 32 65 M utard)

Fax: (0 22) 874 32 66 2
e- mail: manutan@manutan.pl ////
www.manutan.pl /
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CISLA NAHRADNICH DILU:
(Doporucené nahradni dily vytiStény tuéné)

772653 LoZicko homiho
/ kola ramena
—¢ | | W= Nosna plocha stolu

b NS Bezpecnostni ram

Zvedaci rameno

772657 Upewmeni homiho
ramena

Zvedaci rameno

701700 Loziske pistnice
Zajistovaci zafizeni

770769 LoZisko stiedu

ramena
772654 LoZicko spodniho

kola ramena

772658 Upewnéni dolntho
ramena

Rama podstawy

772784 Hydraulicky valec
772785 Tesnici sada pro valec

772365 Bezpefnostni ventil
pii poruge hadicky

\—??2694.24 Spoustéci (snizovaci) ventil s civkou 24V

772657 Mocowanie ramienia gérnego 772653 Lozysko gérnego kola ramienia
Plaszczyzna no$na stolu

Rama zabezpieczajaca

Ramig podnoszace
Ramig podnoszace 701700 Lozysko tloczyska
770769 Lozysko $rodka ramienia Urzadzenie zabezpieczajace

772654 Lozysko dolnego kota ramienia
772658 Mocowanie ramienia dolnego ramienia

772784 Cylinder hydrauliczny
772785 Zestaw uszczelniajacy cylindra

772365 Wentyl zabezpieczajacy przy awarii

przewodu
77264.24 Wentyl opuszczajacy (obnizajacy) z
cewka 24 V
Manutan Polska Sp. z o.0. =
ul. Postepu 18, 02-676 Warszawa ﬁ
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OPIS TECHNICZNY — RAMA ZABEZPIECZAJACA

NUMERY CZESCI ZAMIENNYCH

(zalecane czeg$ci zamienne wythuszczone)

i Tttt T

nr4 Hak | nr2 Uchwyt wylacznika| nr 2 Uchwyt wylacznika
nr 5 wylacznik nr 4 Hak
7 X 1~
nr 2 Uchwyt & T
¥
nr 1 Rama zabezpieczajaca | ) nr 3 Naroznik
\ ) 4 X /
an

& Popis €. dilu

1 Bezpeénostni ram (hlinik) 772651

2 | Drzak 7112659

3 |Roh 112652

4 | Hak 772660

5 |Spinac 112786

B | Spiralovy kabel 170743
Nr Opis Nr czgsci
1 Rama zabezpieczajaca (aluminium) 772651
2 Uchwyt 772659
3 Naroznik 772652
4 Hak 772660
) Wylacznik 772786
6 Kabel spiralny 770753

Manutan Polska Sp. z o.0.

ul. Postepu 18, 02-676 Warszawa
Tel.: (0 22) 874 32 65

Fax: (0 22) 874 32 66

e- mail: manutan@manutan.pl
www.manutan.pl
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OPIS TECHNICZNY - SYSTEM ELEKTRYCZNY 230 - 400 V

Jesli nie jest okreslone inaczej, jednostka pracujaca jest zaprojektowana dla zasilania
sieciowego 3-f/400V/50Hz (obejmuje 380 — 420V).

Przelaczenia na 3-f/230/50Hz (2200 — 240V mozna wykonac fatwo z pomoca zmiany
przylaczy silnikowych w puszce (patrz tabliczka na wieku puszki wyjscia silnika, by wykona¢
wiasciwe podlaczenie) i poruszajac przetacznikiem napigcia w skrzynce przekaznikowej
(patrz schemat podlaczenia, poz. VS.)

PRZED PODLACZENIEM STOLU PODNOSNIKOWEGO DO SIECI NALEZY
SKONTROLOWAC CZY NAPIECIE JEDNOSTKI PRACY I SZAFKI
PRZEKAZNIKOWEJ SA ZGODNE Z NAPIECIEM W SIECI.

Szafka przekaznikowa, umieszczona w jednostce pracy zawiera wylacznik silnikowy z
ochrona przed przeciazeniem (wewnetrzny silnikowy bezpiecznik termiczny), transformator
na napigcie 24 V do obwodu sterowania, bezpiecznik sekundarnego obiegu
transformatorowego i ztaczki elektroinstalacyjne.

Szafka przekaznikowa i szafka z przyciskami nie zawierajq urzadzen blokujacych.

Kabel zasilajacy nie jest podtaczony do wylacznika.

Wtyczka Iaczaca do elektromagnesu wentyla obnizania (opuszczania) zawiera regulator
kierunku. Obowiazujace schematy podlaczenia elektrycznego znajduja si¢ na pokrywie
skrzynki przekaznikowej i w niniejszej instrukcji.

Sto6t podnosnikowy sterowany jest przyciskami ze ,,sterowaniem ochronnym (przycisk
martwej obshugi), stét rusza si¢ zatem tylko w czasie, kiedy wcisnigty jest przycisk UP lub
DOWN (w goreg lub w dob).

Szafka z przyciskami wyposazona jest w przycisk STOP. Po jego wcisnigciu stot sig zatrzyma
i przycisk STOP nalezy obroci¢ zgodnie z ruchem wskazoek zegara, by go uwolnic.

Rama zabezpieczajaca zamocowana jest do zewnetrznych krawedzi (bokow) stohu i1 zatrzyma
ruch opuszczania (obnizania) w wypadku przeszkody, przez co zapobiega niebezpieczenstwu
chwycenia przez stot. By moc kontynuowaé opuszczanie (obnizanie) po uruchomieniu si¢

ramy zabezpieczajacej, nalezy na krotko wcisnac przycisk UP, przez co zresetujemy ramg.

Manutan Polska Sp. z o.o.
ul. Postepu 18, 02-676 Warszawa ﬁ
Tel.: (0 22) 874 32 65 -M”"“\ t\\

Fax: (0 22) 874 3266

e- mail: manutan@manutan.pl //
www.manutan.pl i
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NUMERY CZESCI ZAMIENNYCH

(zalecane czeg$ci zamienne wytluszczone)

772335 Szatka przekaznikowa

@@@@%

Bezpiecznik obiegu sekundarnego
Szklanv bezpiecznik 1.6A 4x20mm

770740 Wylacznik

772487 Szafka ze sterowaniem

OPIS TECHNICZNY - SYSTEM HYDRAULICZNY
Samodzielna jednostka hydrauliczna 2.1 I/min 230/400V

System jest jednofunkcyjny i zestawiony zazwyczaj zgodnie z zataczonym schematem.
Czg$cia systemu hydraulicznego jest wentyl regulacji przeplywu, ktory ustawiony jest na
odpowiednia szybko$¢ opuszczania (obnizania) okoto S0mm/s. Jesli chcemy osiagnaé inna
predkosé, kontaktujemy sig z dostawca w celu dostarczenia alternatywnego, ustawionego na

stale lub regulowanego wentyla regulacji przeptywu.

Manutan Polska Sp. z o.0. =

ul. Postepu 18, 02-676 Warszawa ﬁ

Tel.: (022)874 32 65 “Hn""_‘\,mra\n
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NUMERY CZESCI ZAMIENNYCH

(zalecane czeg$ci zamienne wytluszczone)

CISLA NAHRADNICH DILU
(Doporudené nalwadni dily vytistény tuéné)

Mem
|

Wentyl zabezpieczajacy

. i,

Al blok montazu wentyla

Zbiornik

L.

772016-T Silnik elektryczny
3f 230-400/50

770685.24 Obudowa wentyla
opuszczania (obnizania) z
cewka

Manutan Polska Sp. z o.0.

ul. Postepu 18, 02-676 Warszawa
Tel.: (0 22) 874 32 65

Fax: (0 22) 874 32 66
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REV. - |
Mo, REWSION MEMD N DATE SGN
= Cylinder hydrauliczny

I |

| A L

4 E " Wentyl opuszczania (obnizania)

M

I =

O Wentvl kontrolny
i | . .
e Wentyl kierowania przeptywem
=
I | Wentyl zabezpieczajacy
OO
| | |
DATE e | REPLACES SOMLE 054 "’I'}_'?_ﬁ
o | 2005-03-02 | LAS [ meracen o e GR
AFP WEIGHT kg RANCE NOT 1502768-1-m| \2
HYDRAULICKY 0BVOD Ows. Ne o
EAX10-8/6—CN, AX10-8 4—0 /40"

Obwad hydrauliczny
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Tabliczki do stolpodnosnikowego

1) Tabliczka z danymi o napigciu nominalnym

2) Tabliczka z danymi o napigciu
3) Tabliczka z danymi o obrotach silnika

4) Tabliczka okre$lajaca typ uzytego oleju
5) Tabliczka z danymi maszynowymi

6) Tabliczki 64 x 238 mm
7) Tabliczka z danymi o obciazeniu
9) Tabliczka z danymi o maks. ci$nieniu roboczym

8) Niebezpieczenstwo obrazen
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